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Dicit dominus Ego cogito

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111113  d fh cJI  j   ∂  h cJI  j˜U Ø LLn HHc  DGcx  0 
con- fi-  te- bi-   mur     in sae-cu-    la.

anno A

CO
Mt 25,20.21   Ps 36.30

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 3 GGb  ≥ °      ©    f    d ºI j jÁ ·¢ j ≥NN  Ó  / D o- mi- ne     quin-que     ta- len-  ta    tra-  di-  di-  sti     mi-   hi

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111 3  jÁ ·¢ ı hª  HGHJb  hÓ   ˝   Tª  cFDc Ï (   
ec-ce a-   li-  a  quin- que su-per-lu- cra- tus    sum   

1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 3  m,p ˆ   ∆   kı  ≥KJ  ≥ hh ü l fl   j ∆  k ı  ≥KJm  ˆ / 
Eu-  ge     ser- ve   fi- de-  lis  qui-a  in   pau-ca    fu- is- ti   fi-  de-    lis     

1111111111111111111111111111111111111111111111111111 3   ≥ j   ü j I,,m    h·KJKLm  jHGhÓ /
su-per    mul-  ta   te       con- sti-     tu-     am          

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 3   º   j  j  ıº   h ≥G D  TbÇ ≥I jÁıvc˘GF DFT FDfÏ 0
in- tra  in    gau- di-  um     do-        mi- ni          tu-      i.

VII

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 3 Ó ≥ ›            ‡ kk̂  ≥ 9 p ü j ü ›  ,  jhNNN f0
Os iu- sti meditabitur sapiéntiam*      et lingua  eius loque-tur iu-di-ci- um
Lex dei eius in corde ipsius*               et non supplantabuntur gressus eius

IN Ier 29,11,12,14; Ps 84 

Di-cit  do-   mi- nus e- go  co-  gi- to     1111111111111111111111111111111111111111111111 2 sw∑  ÍBBFv  ff  c f≥p fBBB „D i- cit    do-     minus    e- go  co-  gi- to  

co- gi-11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 2   sw∑ ÍBBFv  fFGb ˇ  ZmÇvc f f ü  f  p  g GHKb≥HG FGZ GFgÌ   $
co- gi-   ta-      ti- o-nes  pa-         cis   et   non  af- flic- ti-          o-      nis   

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111112  fgTb MMM § f f≥ f c FGb b q Áınp ·bv  $
in-vo- ca-   bi- tis  me   et e-go  ex-au- di-  am        vos 

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 2  f f≥ f   ffBBB fπ fÇ  Í  c̆x v≥ HGbv FGZ GFgÌ 0
et  re-du-cam   cap-ti- vi-  ta-tem  ve- stram  de   cun- ctis    lo-     cis

VI

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 2 ƒ Ì ≥ ‹         qjhgf 9 ‹  Ω  g7   ‹ g¸ f g f 0
Benedi- xisti domine térram túam*      aver-tí-sti      capti-vi-ta-tem ia-cob.

AL Ps 129,1.2

VII

1111111111111111111111111111111111111111111111111111113 ∂ d˙¶UI U HJLKO KJmmn KLKLn HJLKO KJ mmn KLKLn $A l-  le-lu-    ia

1111111111111111111111111111111111111111111111  3  HJLKO KJÇÇ Z v≥nb GHcx v≥nb GHFDæ c̆x 0

1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111113 ≥ d˙¶UI U j≥.,LKn  uU HGbv    •  JKJHnbbv≥GFv   dDFv  Ï   $  
De pro-fun-dis  cla-ma-      vi               ad  te                   do- mi- ne    

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111113 ˙¶UI jj JKL.  
œ

UflO KJmn ˙bv ª jU HJLKO KJ mmn KLKLn HJLKO KJ mmn KLKLn &
do-    mi-ne   ex-  au- di               vo-cem me-am

1111111111111111111111111111111111111111111111  3  HJLKO KJÇÇ Z v≥nb GHcx v≥nb GHFDæ c̆x 0
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GT
2  Exaudi deus deprecatiónem méam*           iratus es et misertus es nobis  
3  a finibus terrae ad te clamavi / dum anxiarétur cor méum*

in petra exaltasti me
4  quia factus es spes méa*                          turris fortitudinis a facie inimici
5  inhabitabo in tabernaculo túo in sáecula*  

protegar in velamento alarum tuarum

111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 3  R xÇfÏ bp Z f cH GFgÌ x   c   Z J G DcNNZ GF© Ì !flF i-      ant au-  res  tu-      ae    in- ten-  den-           tes  

111111111111111111111111111111113  äax < dZZHGF GGb  Ì $  
in o-ra-ti- o-              nem 

1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111113  p     ≥ Rcx◊ ∂ZZcxfRHJÇHHcx ZZHGF RNNHcxÇ DDc 0
ser- vi      tu-                                          i.

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111113  R xx Ü<-< ä a ∂  BNNZ GF ˇÏcÏ  x   ü   hNNHGF ˇÏFDA  ∂  Ï c Z GFvc $
S i       in-  i- qui- ta- tes                  ob-ser-va-be-    ris         do-mi- ne           

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111113 f ‡GF Rcx◊ ∂ZcxfRHJÇHHcx ZZHGF R xx Ü<-< äa∂ RNNHcxÇ DDc 0 !
do- mi- ne                                        quis        sus-ti-ne-  bit.

Introitus   cf. Jer 29,11,12,14; Ps85 (84),2
So spricht der Herr: Ich sinne Gedanken des Friedens und nicht des Unheils! Wenn ihr mich anruft, so
werde ich euch erhören und euch aus der Gefangenschaft von allen Orten zusammenführen.

Ps.: Einst hast du, Herr, dein Land begnadet und Jakobs Unglück gewendet.

Graduale Ps 44 (43),8.9
Herr, du hast uns vor unseren Bedrängern gerettet; 
alle die uns hassen, bedeckst du mit Schande.
V. Wir rühmen uns Gottes den ganzen Tag und preisen deinen Namen auf ewig.

Alleluia Ps 130 (129),1.2
Aus der Tiefe rufe ich, Herr, zu dir:
Herr höre meine Stimme.

Offertorium Ps 119, 47.48;57-59
Aus der Tiefe rufe ich, Herr, zu dir:
Herr höre mein Gebet

V1. Lass deine Ohren merken auf die Stimme meines Flehens
Aus der Tiefe rufe ich, Herr, zu dir

V2. Würdest du die Sünden beachten, Herr, wer könnte vor dir bestehen.
Aus der Tiefe rufe ich, Herr, zu dir

Communio Mk 11,23.24
Amen, ich sage euch: Betet und bittet um was ihr wollt; 
glaubt nur dass ihr es erhaltet, dann wird es euch zuteil.

2   Höre o Herr meine Bitten, 
du warst zornig und nun bist du gnädig.

3   Von den Enden der Erde habe ich zu dir gerufen, als mir angst war
nun hast du mich auf festen Boden gestellt.

Communio Mt 25,20.21
Herr, fünf Talente hast du mir gegeben; sieh, ich habe weitere fünf dazugewonnen.
Sehr schön, du bist ein treuer Diener. Du hast das wenige zuverlässig verwaltet, 
ich will dir viel anvertrauen.
Komm, nimm teil am Festmahl deines Herrn!

2  Wohl denen die ohne Tadel leben,
die im Gesetz des Herren wandeln.

GR Ps 43,8.9

VII

111111111111111111111111111111111111111111111111113  F Z Z ª  HJm  GGb  ¡Ç ≥ {Ü LKL
Ç
Æ mn / L i-   be- ra- sti   nos    do-    mi- ne                 

11111111111111111111111111111111111111113  j  ‡ Æ
≥ p

Æ j
Ö
K¶Ç ÁHJH◊cx  §

ex   af- fli-gen-ti-bus      nos

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111112  dÙ ª  fÓ  ª  U¶◊GH¢ Ó   n
Ç
Æ ˆÁ Zc d DGU DGU JHc x T c̆x 0

et  e-  os  qui nos o- de-           runt  con-  fu-              dis-  ti.

111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111113   ± U HJKHFJbGD B  HHF GFDFDSE   NH NH  ◊ FHFS FHFSE  Zª NN LJHGJKJHGª j / 
In   de-                                    o 

111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111113 nmü .   ,   fl     fl, .,Ç ULLJHn NNO KJ◊ U HGbv  $
lau-   da- bi-  mur       to-    ta       di-             e

1111111111111111111111111111111111113  c   UU fdJ Ç̨ HJH◊cx § 
et   no- mi- ni  tu-   o.

OF Ps 129,1.2

II

1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111113   a d RÇNNN F x  xR Ó ¡Ç RG SAx¢ f f  f &  D e   pro-  fun-   dis   cla- ma-  vi    ad     te             do-  mi-  ne     

11111111111111111111111111111111111111111111111111111  4  hÇ ≥ cc  b Z| c  fÏ v NN◊Ì  ƒ   $ 
do-   mi-ne   ex-   au-   di  o- ra-ti-  o-       nem  

111111111111111111111111111111111111111111111111111111  3   f cNN◊Ì RbvHJvc Ì GFx FD < RˇNNHcx ¸ DDc 0
me-am.

CO Mc 11,24; 1 Par 16,8

111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111112  s  b̊p hg ¡Ç h   h    g f p f g ≥ g &A -    men   di-co   vo-   bis    quid- quid     o-   ran- tes   pe-  ti- tis

1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111112 h  gf  f f ff fqƒHJH Fgf Zbü ‡Z cÏ SDR DSdÏ 0
cre- di- te   qui- a    ac-ci-   pi- e-       tis    et   fi-    et    vo-    bis.

I

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111   2 f ≥ ‹     ‡ ‹    p ≥ 9 Ì ≥ ‹   Z gfBBB s0
Confitemini domino et invocate nómen e-ius* 

adnun- tiate inter gentes o-pera eius.


